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FEATURES
« precise optical sensor with 2000 DPI resolution
+ Nano receiver with up to 10m working range

WARRANTY

« 2 years limited manufacturer warranty

REQUIREMENTS
« PC or compatible device with a USB port
+ Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SPECIFICATION

« Sensor type Optical

* Resolution 1200 - 1600 - 2000 DPI
+ Communication Wireless 2,4Ghz

« Number of keys 6

« Dimensions 116x77x39 mm

- Weight 90g

Frequency range: 2405MHz - 2470MHz
Maximum radio-frequency power transmitted: -1.89 dBm

SAFETY INFORMATION

« Use as directed.

- Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the
warranty void and may cause the product damage.

+ Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead
to grind surface or other hardware damage.

+ Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

+ Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can
break it.

» Slots and openings in the case are provided for ventilation and
should not be obscure. Blocking the vents can cause
overheating of the device.
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INSTALLATION

+ Turn ON the computer,

+ Connect the receiver to free USB port on PC,

+ Make sure the Power ON-OFF switch on the bottom of the
mouse is ON.

+ The mouse will be detected and automatically installed by
operating system,

+ The mouse should be ready for use.

BATTERY INSTALLATION

+ Remove the battery compartment cover on the bottom
case of the mouse,

« Fit in a pair of AAA batteries accordingly to the diagram
indicated in the battery cabinet,

« Close the battery compartment cover properly,

« If used batteries will discharge, they need to be replaced
by the new ones according to above instructions.
Worn-out batteries need to be disposed properly.

GENERAL

- The safe product, conforming to the EU requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European
standard.

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or
alocal authority.

* Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment
type NFU-1320 is in compliance with Directives 2014/53/UE
(RED) and 2011/65/UE (ROHS). The full text of the EU
declaration of conformity is available via the product tab at
www.impakt.com.pl.

h5¢

CE€ @B rons



GLOWNE CECHY
- precyzyjny sensor optyczny o rozdzielczosci 2000 DPI
+ Nano odbiornik o zasiegu dziatania do 10m

GWARANCJA

» 2 lata gwarancji producenta

WYMAGANIA
+ PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB
+ Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SPECYFIKACJA
+ Typ sensora

* Rozdzielczo$¢ 1200 - 1600 - 2000 DPI

+ Komunikacja Bezprzewodowa 2,4Ghz
« llo$¢ klawiszy 6

* Wymiary 116x77x39 mm

+ Waga 90g

Optyczny

Zakres czestotliwosci: 2405MHz - 2470MHz
Maksymalna emitowana moc czestotliwosci radiowej: -1.89 dBm

BEZPIECZENSTWO

+ Uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem.

« Nieautoryzowane préby rozkrecania urzgdzenia powoduja
utrate gwarancji oraz moga spowodowaé¢ uszkodzenie
produktu.

« Upuszczenie, badZ uderzenie urzadzenia moze spowodowaé
uszkodzenie urzgdzenia, podrapanie obudowy, badz inna
usterke produktu.

- Nie uzywaj produktu w gorgcym, zimnym, zakurzonym bgdz
zawilgoconym otoczeniu.

- Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczy¢.

« Szczeliny i otwory w obudowie sg otworami wentylacyjnymi i
nie nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyj-
nych moze spowodowac przegrzanie urzadzenia.
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INSTALACJA MYSZY

 Wigcz komputer,

« Upewnij, sie ze wigcznik ON/OFF jest przetagczony na
pozycje ON,

* Podtacz odbiornik do wolnego portu USB w komputerze,

« System operacyjny automatycznie zainstaluje sterowniki
do myszy,

« Mysz jest gotowa do uzytkowania.

INSTALACJA BATERII

- Otwérz pokrywe komory baterii

» Umies¢ w jej wnetrzu 2 baterie typu AAA w sposob
wskazany na diagramie

« Zamknij pokrywe komory baterii,

+ Jezeli uzyte baterie wyczerpig sie to nalezy je wymieni¢ na
nowe zgodnie z umieszczong wczesniej instrukcja.
Zuzyte baterie nalezy w odpowiedni sposdb zutylizowaé.

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikngé zagrozen dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego, wynikajgcych z mozliwej obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala
takze na odzyskiwanie materiatdw i komponentéw, z
ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania
szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowa¢ sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub
organem wtadzy lokalnej.

* Niniejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie
NFU-1320 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi  stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE (RED) i2011/65/UE (ROHS). Petna deklaracja
zgodnosci CE znajduje sie na stronie www.impakt.com.pl w

zaktadce produktu.
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VLASTNOSTI
- precizni opticky senzor s rozlisenim 2000 DPI
+ Nano pfijima¢ s dosahem az 10 metr(

ZARUCNI DOBA
« 2 roky limitovana zaruka producenta

POZADAVKY
« Pocitac, nebo jiné zafizeni s portem USB
+ Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SPECIFIKACE

+ Typ senzoru Opticky

* Rozliseni 1200 - 1600 - 2000 DPI
+ Komunikace Bezdrétové 2,4Ghz

« Pocet klaves 6

» Rozméry 116x77x39 mm

* Hmotnost produktu 90g

Frekvenéni rozsah: 2405MHz - 2470MHz
Maximalni radiofrekvencni vykon: -1.89 dBm

BEZPECNOST

« PouZivejte podle ndvodu.

- Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté
zéruky, nebo poskozeni vyrobku.

« P4d, nebo tder miize zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni,
nebo jinou zévadu vyrobku.

+ Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo
vlhkém prostredi.

* Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je mize znicit.

« Spéry a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt
zakryté. Zablokovani vétracich otvor( miize zplisobit pfehrati
zafizeni.
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INSTALACE MYSI

- Zapnéte pocitac,

« Zkontrolujte, zda je spinac napajeni ve spodni ¢asti mysi
zapnuty,

« Pfipojte pfijimac k volnému portu USB v pocitaci,

« Operacni systém automaticky detekuje mys a nainstaluje
potiebné ovladace,

« Mys je pfipravena k pouZiti.

INSTALACE BATERIi

- Otevrete kryt prostoru pro baterie ve spodni ¢asti mysi,

- VlozZte 2 baterie typu AAA, tak jak je zndzornéno na
diagramu,

« Zaviete kryt prostoru pro baterie,

* Pokud se baterie vybiji, vymérite je za nové podle vyse
uvedenych pokynil.

* Opotfebované baterie nevyhazujte do koSe, ale predejte
jejich ve sbérném misté.

OBECNE

- Bezpecny vyrobek splnujici pozadavky EU.

« Zarizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« Pouziti symbolu WEEE ($krtnuty kos) znamend, ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem.
Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchézet skodlivym
nasledkm, které mohou mit nebezpeény vliv na lidi a Zivotni
prostiedi, z mozné pritomnosti nebezpecnych latek, smési,
nebo komponentd, jakoz i nespravné skladovani
a zpracovani takového vyrobku. Tfidény sbér odpadu
pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo
zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto
vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni
spravy.

+ Impakt S.A. timto prohlasuje, ze zafizeni NFU-1320 je v
souladu se smérnicemi: 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU
(ROHS). PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
internetové strdnce www.impakt.com.pl v zaloZzce pfi
produktu.
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VLASTNOSTI
- precizny opticky senzor s rozlienim 2000 DPI
« Nano prijimac¢ s dosahom az 10 metrov

ZARUCNA DOBA
« 2 roky limitovand zaruka producenta

POZIADAVKY
- Pocitag, alebo iné zariadenie s portom USB
« Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SPECIFIKACIA

- Typ senzora Opticky

* Rozli$enie 1200-1600 - 2000 DPI
« Komunikécia Bezdrdtova 2,4 Ghz

« Pocet klaves 6

* Rozmery 116x77x39 mm

* Hmotnost produktu 90¢g

Frekvencny rozsah: 2405MHz - 2470MHz
Maximalny radiofrekvencny vykon: -1.89dBm

BEZPECNOST

- Pouzivajte podla navodu.

- Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate
zaruky, alebo poskodeniu vyrobku.

« Pad, alebo uder méze spdsobit poskodenie a poskrabanie
zariadenia, alebo inti zdvadu vyrobku.

+ Nepouzivajte zariadenie v horicom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

+ Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je méze zni¢it.

« Skéry a otvory v plzdre sltzia na chladenie a nemali by byt
zakryté. Zablokovanie vetracich otvorov méze sposobit
prehriatie zariadenia.
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INSTALACIA MYSI

« Zapnite pocitac,

« Skontrolujte, ¢i je spina¢ napdjania v spodnej Casti mysi
zapnuty,

« Pripojte prijimac k volnému portu USB v pogitaci,

+ Operacny systém automaticky detekuje mys a nainstaluje
potrebné ovladace,

+ Mys je pripravend na pouZitie.

INSTALACIA BATERII

- Otvorte kryt priestoru pre batérie v spodnej ¢asti mysi,

- VloZzte 2 batérie typu AAA, tak ako je zndzornené na
driagramu,

« Zatvorte kryt priestoru pre batérie,

« Ak sa batérie vybijd, vymerite ich za nové podla vyssie
uvedenych pokynov.

« Opotrebované batérie nevyhadzuijte do kosa, ale
odovzdanie ich v zbernom mieste.

VSEOBECNE

« Bezpe&ny vyrobok splfiujlici poziadavky EU.

+ Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

- Pouzitie symbolu WEEE ($krtnuty kds) znameng, Ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domécim odpadom.
Spravnou likviddciou vyrobku pomahate predchéadzat
$kodlivym nésledkom, ktoré mdzu mat nebezpecny vplyv na
fudi a Zzivotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materialy
a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informéacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne orgény $tatnej spravy.

« IMPAKT S.A. tymto prehlasuije, ze zariadenie NFU-1320 je v
stlade so smernicami: 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU
(ROHS). PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na internetovej stranke www.impakt.com.pl v zalozke pri
produkte.
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HAUPTMERKMALE INSTALLATIONSVORGANG
« préziser optischer Sensor mit einer Auflésung von 2000 DPI « Schalte den Computer ein,
+ NANO Empfanger Funktionsreiweite bis 10 m « SchlieBen Sie den Empféanger an den freien

USB-Anschluss am PC an,
- Stellen Sie sicher, dass der Power ON-OFF-Schalter an der
Unterseite der Maus eingeschaltet ist.

WARRANTY + Die Maus wird erkannt und automatisch vom
« 2 years limited manufacturer warranty Betriebssystem installiert.
+ Die Maus sollte betriebsbereit sein.
ANFORDERUNGEN
« PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss BATTERIEINSTALLATION
+ Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android « Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung am unteren

Gehause der Maus,
- Setzen Sie ein Paar AAA-Batterien entsprechend dem im
Batterieschrank angegebenen Diagramm ein.
BESCHREIBUNG
« SchlieRen Sie den Batteriefachdeckel richtig.

: Fuhlfzr Optisch « Wenn verbrauchte Batterien entladen werden, miissen sie
+ Aufldsung 1200 - 1600 - 2000 DPI gemaR den obigen Anweisungen durch die neuen ersetzt
+ Kommunikation Drahtlos 2,4 GHz werden. Abgenutzte Batterien miissen ordnungsgemaf

« Anzahl von Schliissel 6 entsorgt werden.

- Abmessungen 116x77x39 mm

- Gewicht 90g

ALLGEMEINE

« Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderun-
gen einer EU-Richtlinie

« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Direktive hergestellt.

« Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,

SICHERHEITSINFORMATION dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill

entsorgt werden darf. Die ordnungsgeméaRe Behandlung von

Elektro- und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die

Frequenzbereich: 2405MHz - 2470MHz
Maximale Radiofrequenzleistung: -1.89 dBm

+ Gebrauchsanweisung verwenden.

+ Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerét in fiir Mensch und Umwelt gefahrliche Substanzen, sowie
Stiicke machen die Garantie nichtig und kann das Produkt durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbe-
beschédigt werden. itung der Altgeréte entstehen, vermieden werden. Selektive

- Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen Sammlung beitrdgt dazu, das die Materialien und
oder Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflachen oder andere komponenten, aus denen das Gerét hergestellt wurde,
Hardware-Schéaden zu mahlen. recycelt werden kdnnen. . Die separate Sammlung und

« Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in Verwertung alter Elektrogeréte verhindert, dass darin
starken Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen enthaltene Stoe die Gesundheit des Menschen und die
Atmosphire. Umwelt gefahrden.

« Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des * Hiermit erklart IMPAKT S.A., dass das NFU-1320 Gerét den
Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen. grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten

Bestimmungen der Richtlinie 2014/53 / EU (RED) und
2011/65/ EU (ROHS) entspricht. Die vollstandige CE-Konfor-
C E @ RoHS mitatserklarung finden Sie auf der Webseite www.impakt.-
- [ com.pl unter der Registerkarte des Produktes.



CARACTERISTICI
* senzor optic precis cu rezolutie 2000 DPI
* mini-transmitator cu functionare pana la 10 metri

GARANTIE

« 2 ani cu raspundere limitata

CERINTE DE SISTEM
« PC sau alt echipament compatibil cu port USB liber
« Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SPECIFICATII

« Tip senzor Optic

* Rezolutie maxima 1200 - 1600 - 2000 DPI
« Conectare 2.4 GHz fara fir

* Numar de taste 6

« Dimensiuni 116x77x39 mm

* Greutate 90g

Interval de frecventd: 2405MHZ - 2470MHz
Puterea maxima de frecventa radio: -1.89 dBm

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate
tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce
corodeaza circuitele electronice.

+ Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
inalte (acestea il pot deteriora).

* Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute
(cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se
poate forma condens care poate duce la deteriorarea
echipamentului).

« Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala
poate duce la spargerea sa).
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INSTALARE

+ Porniti calculatorul,

+ Conectati mini-transmitatorul la port USB liber al PC-ului,

- Asigurati-va ca intrerupatorul Power ON-OFF din partea de
jos a mouse-ului este PORNIT (poyitia ON).

* Mouse-ul va fi detectat si instalat automat de sistemul de
operare,

* Mouse-ul este gata de utilizare.

INSTALAREA BATERIEI

« Scoateti capacul compartimentului pentru baterii din
partea de jos a mouse-ului,

« Instalati o pereche de baterii AAA in conformitate cu
diagrama indicata in locasul bateriei,

« Inchideti capacul compartimentului bateriei in mod
corespunzator,

+ Daca bateriile devin uzate sau descarcate trebuie inlocuite
cu o pereche noua conform instructiunilor de mai sus.
Bateriile uzate trebuie sa fie reciclate in mod
corespunzator.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta
de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

+ Hactosawum komnaHua IMPAKT S.A. 3aaBnsieT, 4To
yctpoiticteo NFU-1320 cooTBeTCTBYeT OCHOBHbIM
TPeBOBaHMSAM U iPYriIM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXKEHNAM
[vpekTtne 2014/53/EC (RED) n 2011/65/EC (ROHS). C
NoNHoW peknapauueit cootseTcTBUA CE MOXHO
03HaKOMUTbCA Ha Be6-caiTe www.impakt.com.pl Bo

BKnagke npoaykra.
CE @rms 1
- —_—



OSOBINE
« precise optical sensor with 2000 DPI resolution
+ Nano receiver with up to 10m working range

GARANCIJA

- 2 godine ograni¢ene garancije proizvodaca

ZAHTEVI
« PC ili kompatibilan uradaj sa USB ulazom
+ Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SPECIFIKACIJE

- Tip senzora Opticki

* Rezolucija 1200-1600 - 2000 DPI
-« Komunikacija Bezi¢na 2,4 GHz

* Broj tastera 6

« Dimenzije 116x77x39 mm

« Tezina 90g

Raspon frekvencija: 2405MHz - 2470MHz
Maksimalna snaga radijske frekvencije: -1.89 dBm

BEZBEDNOSNE INFORMACIJE

« Koristite uredaj sledeci uputstva za upotrebu.

« Popravke uredaja ili vadenje pojedinih njegovih delova kao i bilo
kakve prepravke koje nisu odobrene od strane ovlas¢enog servisa
povlace za sobom gubitak garancije, kao i moguénost trajnog
ostecenja proizvoda.

* Izbegavajte udaranje ¢évrstim predmetom po uredaju ili trenje o
njega posto moze prouzrokovati guljenje povrsine uredaja ili kakvu
drugu tetu.

+ Nemojte koristiti uredaj na niskim ili visokim temperaturama, u
vlaznim ili prasnjavim prostorima kao i u podrucju dejstva jakih
magnetnih polja.

+ Nemojte ispustiti, udarati ili tresti uredaj. Grubo baratnje moze da
ga polomi.

« Proseci i otvori na kucistu uredaja sluze za njegovo provetravanje
ine smeju da se zatvaraju ili pokrivaju na bilo koji nacin. Njihovo
zapusavanje moze da dovede do pregrevanja uredaja.

EN|PL|CZ|SK|DE|RO|RS|RU

INSTALACIJA

+ Ukljucite racunar,

« Prikljucite prijemnik na slobodan USB port na racunaru,

* Uverite se da je prekida¢ za ukljucivanje / isklju¢ivanje na
dnu misa ukljucen.

- Mi$ ce biti otkriven i automatski instaliran operativnim
sistemom,

« Mi$ treba da bude spreman za upotrebu.

INSTALACIJA BATERIJE

« Uklonite poklopac odeljka za bateriju na donjem slu¢aju
misa,

« Uklopite par AAA baterija prema dijagramu koji je
naznacen u kuéistu baterije,

« Zatvorite poklopac odeljka za baterije,

« Ako se iskori§¢ene baterije isprazne, one moraju biti
zamenjene novim u skladu s gore navedenim uputstvima.
Ispravljene baterije treba ispravno odlagati.

OPSTE

+ Bezbedan uredaj u skladu sa zahtevima EU.

« Uredaj je napravljen u skladu sa evropskim RoHS
standardom.

« WEEE oznaka (precrtana kanta za smece) upucuje na to da
uredaj ne pripada ku¢nom otpadu. Adekvatno upravljanje
otpadom pomaze u izbegavanju posledica koje mogu biti
Stetne za ljude i Covekovu okolinu, a koje mogu nastati kao
rezultat nepravilnog skladistenja ili prerade opasnih
materijala kori$¢enih za izradu ovog proizvoda. Razdvajanje
ku¢nog otpada i njegovo prikupljanje pomaze recikliranju
materijala i komponenti od kojih je ovaj uredaj napravljen.
Kako biste dobili detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate vaseg prodavca ili
nadlezne u va$oj lokalnoj zajednici.

+ Ovim putem, IMPAKT S.A. izjavljuje da je uredaj NFU-1320
uskladen sa opstim zathevima i drugim odlukama direktive
2014/53/EU i 2011/65/EU (ROHS). Puna deklaracija
uskladenosti CE se nalazi na stranici www.impakt.com.pl,
opis proizvoda.

Cce bt
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OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKU
* TOYHbIii ceHcop ¢ paspelueHnem 2000 DPI
+ HaHo-pecusep ¢ pabounm AnanasoHom o 10m

FAPAHTUA

* 2 ropa rapaHTum ot MpoussoauTens

CUCTEMHBIE
« MK nnm yctpoiicTeo ¢ noptom USB

- OnepauuoHHas cuctema Windows® XP/Vista/7/8/10,
Linux, Android

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
* Tun ceHcopa
+ MakKcumanbHoe paspelueHie

OnTuyecknit
1200 - 1600 - 2000 DPI

« CBs3b BecnposogHas 2,4 'y,
* Yucno knasuwein 6

* Paamepbl 116x77x39 MM

- Bec 90g

[wnana3soH yacToT: 2405MHz - 2470MHz
MakcumanbHas MOLHOCTb paguoyacToThbl: -1.89 dBm

BE30OMACHOCTb

* Vicronb3yiiTe yCTPOMCTBO TONBKO NO Ha3HaueHMHO.

+ HeaBTOpU3MpOBaHHbIe MOMbITKY pa3Bopku yCTPOMCTBA MOTYT
MPUBECTY K aHHYNIMPOBAHMIO FraPaHTUM, & Tak XKe NOBPEXAEHUIO
npoayKTa.

* BbinaaeHue v yaap MOXET NPUBECTU K MOMIOMKE, LiapanuHam,
VA1 XKE MHBIM MOBPEX/EHNSIM NPoayKTa.

+ He ucnonbayiite NpoayKT B ropayeii, XonoaHo, 3anbInéHHON
VNN BNaXKHON cpeje.

* He uanyckaiite, He yapsiiTe 1 He KnaTeTe yCTPOINCTBOTO.

Mpu rpy60 60paBeHe TO MOXe fia Ce CHynu.

+ Pa3béMbl 11 OTBEPCTHSA B KOPMyCe YCTPOICTBA NpeAHa3HaueHb!
U151 BEHTUNALIMN U HE OMKHBI 6bITb 3aKPbITbI.

+ BNIOKMPOBKa BEHTUNSLMOHHDBIX OTBEPCTUI MOXKET MPUBECTM K
neperpeBy yCTPOMCTBa.

EN |PL|CZ|SK|DE|RO|RS|RU

MOHTAX

* Bkntoun KomnbtoTep,

* MoakntounTe NpUEeMHUK K cBo6oAHOMY nopty USB Ha MK,

+ Y6eaunTech, 4TO NepekntodaTenb NUTaHUS B HKHER
YaCTy MblLLN BKITHOYEH.

* Mbiwwb 6yAeT 06HapyXeHa 1 aBTOMaTU4YeCKM
yCTaHOB/NEHa OnepaLyoHHON CUCTEMOIA,

* Mblllb A0MKHA 6bITb FOTOBA K UCTO/b30BAHMIO.

YCTAHOBKA BATAPEU

+ CHUMUTE KPbILLIKY 6aTapeitHoro oTceka B HKHEM
KOpryce Mbituu,

« BctaBbTe napy 6atapeit AAA B COOTBETCTBUM C
AVarpamMMOoii, ykasaHHoit B 6aTapeitHoM Likady,

« MpaBUNbHO 3aKPONTe KPbILLIKY 6aTapeitHoro oTceKka,

+ EC/M Mcnonb3oBaHHble 6aTapen paspsxatoTes, X
HEOBXOAIMMO 3aMeHNTb HOBbIMY B COOTBETCTBUMU C
n Bbllle MHCTP . N3Ho
6aTapeu 10/KHbI GbITb NPaBUSIbHO YCTAHOB/IEHDI.

OBLLAA UHOGOPMALUA

« MpoayKT 6e3onaceH, cooTBeTCTBYET TpeGoBaHuaM EC n TC

+ MpOAYKT U3roTOB/IEH COrNAcHO eBPONENCKON HopMe
RoHs.

* MicnonbsoBaHue cumeona WEEE (nepeuépkHyTblit
MYCOPHbIii 6aK) 0603HaYaeT To, YTO NPOAYKT He MOXeT
paccMaTpuBaThCs B Ka4ecTBe GbITOBbIX OTXOA0B.

« [ina nonyyexwns 6onee noapo6HoMN HdopmaLmn
OTHOCUTENbHO NepepaboTKn NPOAYKTa, o6paTuTeCh B
PO3HUYHBIA NYHKT NPOAAXM, B KOTOPOM Bbl KyNU/M
[iaHHBI NPOAYKT UM XKe C NIOKasbHbIM OPraHoM BNacTu.

« Hactoswwmm komnaHus IMPAKT S.A. 3aaBnsieT, 4yTto
yctpoitictBo NFU-1320 cooTBeTCTBYeT OCHOBHbIM
TPe6OBaHMAM 1 IYrMM COOTBETCTBYIOLLMM MOJOXEHNAM
[LnpexTne 2014/53/EC (RED) u 2011/65/EC (ROHS). C
nonHon peknapauunenn cootsetcTBua CE MOXHO
03HaKOMWUTbCA Ha Be6-caitTe www.impakt.com.pl Bo
BK/Iafike NpoflyKTa
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